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 সুনান আবূ দাউদ (তাহিকককৃত)
হািদস নাারঃ ৩৭৩০

২১/ পানীয় ব (كتاب الأشربة)
পিরেদঃ ২১. দুধ পােনর সময় িক বলেব

ناللَّب ذَا شَرِبا قُولا يم ابب

আরবী

ادمدَّثَنَا حح ،يلاعمسا نب وسدَّثَنَا مدٍ، ح وحزَي ناب نعي ادمدَّثَنَا حح ،دَّدسدَّثَنَا مح

ف نْتك :اسٍ، قَالبع ناب نلَةَ، عمرح نب رمع ندٍ، عزَي نب لع نةَ، علَمس ناب نعي

بيتِ ميمونَةَ فَدَخَل رسول اله صلَّ اله علَيه وسلَّم ومعه خَالدُ بن الْوليدِ فَجاءوا

بِضبين مشْوِيين علَ ثُمامتَين، فَتَبزق رسول اله صلَّ اله علَيه وسلَّم فَقَال خَالدٌ:

نبِلَب لَّمسو هلَيع هال َّلص هال ولسر تا ثُم لجا قَال ،هال ولسا ري هخَالُكَ تَقْذُرا

ماللَّه :قُلا فَلْيامطَع مدُكحا لكذَا اا لَّمسو هلَيع هال َّلص هال ولسر فَقَال ،فَشَرِب

،نْهنَا مزِدو ،يهارِكْ لَنَا فب ماللَّه :قُلنًا فَلْيلَب قذَا ساو ،نْها مرنَا خَيمطْعاو ،يهارِكْ لَنَا فب

فَانَّه لَيس شَء يجزِى من الطَّعام والشَّرابِ ا اللَّبن " قَال ابو داۇد: هذَا لَفْظُ مسدَّدٍ

حسن

বাংলা

৩৭৩০। ইবনু আাস (রাঃ) সূে বিণত। িতিন বেলন, একদা আিম মাইমূনাহ (রাঃ)-এর ঘের উপিত িছলাম।

রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম সখােন আসেলন। তাঁর সােথ িছেলা খািলদ ইবনুল ওয়ালীদ (রাঃ)।

তখন এ সময় কিতপয় লাক দু’িট দ (অেনকটা ইসােপর মত দখেত) ভূনা কের দু’িট কােঠর উপর রেখ

িনেয় এেলা। রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম থুথু ফলেলন। খািলদ (রাঃ) বলেলন, হ আাহর রাসূল!

মেন হয় আপিন ঐ দের মাংস অপছ কেরন। িতিন বলেলনঃ হাঁ।

অতঃপর রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-এর জন দুধ আনা হেলা। িতিন তা পান করেলন। রাসূলুাহ

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলনঃ তামােদর কউ খাবার খাওয়ার সময় যন বেলঃ ’’হ আাহ!

আমােদরেক এর মেধ বরকত িদন এবং এর চেয় উম খাবার দান কন।’’ এবং দুধ পােনর সময় যন বেলঃ
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’’হ আাহ! আমােদরেক এর মেধ বরকত িদন এবং এর চেয় আেরা বৃি কের িদন।’’ কননা একমা দুধই

খাদ ও পানীয় উভেয়র কাজ দয়।[1]

সহীহ।

English

Narrated Abdullah ibn Abbas:

I was in the house of Maymunah. The Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) accompanied
by Khalid ibn al-Walid entered. Two roasted long-tailed lizards (dabb) placed
on the sticks were brought to him. The Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) spat. Khalid
said: I think that you abominate it, Messenger of Allah. He said: Yes. Then
the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) was brought milk, and he drank (it). The
Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) then said: When one of you eats food, he should
say: O Allah, bless us in it, and give us food (or nourishment) better than it.
When he is given milk to drink he should say: O Allah! bless us in it and give
us more of it, for no food or drink satisfies like milk.

Abu Dawud said: This is the Musaddad's version.

ফুটেনাট

[1]. িতরিমযী, নাসায়ী, আহমাদ। ইমাম িতরিমযী বেলনঃ এই হাদীসিট হাসান।

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ আামা আলবানী একােডমী • বণনাকারীঃ আবদুাহ ইবনু আাস (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=61098

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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